
 

RESOLUTION NO.  19-R-130 

A RESOLUTION BY THE CITY COUNCIL OF THE CITY OF SCHERTZ, 
TEXAS AUTHORIZING AND APPROVING AN ELECTION CONTRACT 
WITH THE COMAL COUNTY CLERK BOBBIE KOEPP FOR THE 
CONDUCT OF OUR NOVEMBER 5, 2019 GENERAL ELECTION FOR THE 
PURPOSE OF ELECTING COUNCILMEMBERS FOR PLACE 1, PLACE 2 
AND FOR MAYOR FOR A THREE YEAR TERM AND A SPECIAL 
ELECTION FOR THE PURPOSE OF ELECTING A COUNCILMEMBER 
FOR PLACE 4 FOR THE REMAINING YEAR OF THE UNEXPIRED TERM, 
AND OTHER MATTERS IN CONNECTION THEREWITH 

WHEREAS, the City staff of the City of Schertz (the “City”) has recommended that the City 
Council approve an elections contract with the Comal County Clerk, Bobbie Koepp; and 

WHEREAS, the City Council has determined that it is in the best interest of the City to 
approve a contract with the Comal County Clerk for the conduct of our November 5, 2019 General 
Election for the purpose of electing Councilmembers for Place 1, Place 2 and for Mayor for a three 
year term and a Special Election for the purpose of electing a Councilmember for Place 4 for the 
remaining year of the unexpired term. 

BE IT RESOLVED BY THE CITY COUNCIL OF THE CITY OF SCHERTZ, TEXAS 
THAT: 

Section 1. The City Council hereby authorizes a contract with the Comal County Clerk 
Bobbie Koepp; and 

Section 2. The Comal County Early Voting Locations and Election Day Vote Centers are 
attached hereto as Exhibits A & B. 

Section 3. The recitals contained in the preamble hereof are hereby found to be true, and 
such recitals are hereby made a part of this Resolution for all purposes and are adopted as a part of 
the judgment and findings of the City Council. 

Section 4. All resolutions, or parts thereof, which are in conflict or inconsistent with any 
provision of this Resolution are hereby repealed to the extent of such conflict, and the provisions of 
this Resolution shall be and remain controlling as to the matters resolved herein. 

Section 5. This Resolution shall be construed and enforced in accordance with the laws 
of the State of Texas and the United States of America. 

Section 6. If any provision of this Resolution or the application thereof to any person or 
circumstance shall be held to be invalid, the remainder of this Resolution and the application of such 
provision to other persons and circumstances shall nevertheless be valid, and the City Council 
hereby declares that this Resolution would have been enacted without such invalid provision. 
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Section 7. It is officially found, determined, and declared that the meeting at which this 
Resolution is adopted was open to the public and public notice of the time, place, and subject matter 
of the public business to be considered at such meeting, including this Resolution, was given, all as 
required by Chapter 551, Texas Government Code, as amended. 

Section 8. This Resolution shall be in force and effect from and after its final passage, 
and it is so resolved. 

PASSED AND ADOPTED, this 24th day of September 2019. 

CITY OF SCHERTZ, TEXAS 
 
 
  
    Michael R. Carpenter, Mayor 

ATTEST: 
 
 
       
  Brenda Dennis, City Secretary 

 

(CITY SEAL) 
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EXHIBIT A 

EARLY VOTING LOCATIONS 
(SITIOS DE VOTACIÓN ANTICIPADA) 

COMAL COUNTY, TEXAS 
(el Condado de Comal, Texas) 

2019 CONSTITUTIONAL AMENDMENT ELECTION and 
CITY OF SCHERTZ GENERAL/SPECIAL ELECTIONS 

(ELECCIÓN DE ENMIENDAS CONSTITUCIONAL DE 2019 EN EL CONDADO DE COMAL, 
TEXAS Y 

CIUDAD DE SCHERTZ ELECIONES GENERALES / ESPECIALES) 
November 5, 2019 

(5 de noviembre de 2019) 
 

Location, Dates, and Hours of Main Early Voting Polling Location 
(Lugar, Fechas y Horas de los Centros Principales de Votación para la Votación Anticipada) 

 
 **MAIN LOCATION: Comal County Elections Office 
 (los Centros Principales) 396 N. Seguin Ave. 
  New Braunfels, TX 78130 
 
 DATES and HOURS: October 21-25, 2019 –8 a.m. to 5 p.m. 
 (Fechas y Horas) (21-25 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
  October 26, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
  (26 de octubre de 2019 – 7.a.m. to 7 p.m.) 
  October 28-30, 2019 – 8 a.m. to 5 p.m. 
  (28-30 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
  October 31 and November 1, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
  (31 de octubre y 1 de noviembre de 2019 – 7 a.m. to 7 p.m.) 
**Emergency and Limited ballots available at this location only. (Boletas limitadas y de 
emergencia solamente están disponibles en esta caseta.) 
 

Location, Dates, and Hours of Temporary Branch Early Voting Polling Locations 
(Lugar, Fechas y Horas de las Sucursales de los Centros Temporal de Votación para la Votación 

Anticipada) 
 
Mammen Family Public Library  October 21-25, 2019 –8 a.m. to 5 p.m. 
131 Bulverde Crossing  (21-25 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
Bulverde Texas 78163  October 26, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
  (26 de octubre de 2019 – 7.a.m. to 7 p.m.) 
  October 28-30, 2019 – 8 a.m. to 5 p.m. 
  (28-30 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
  October 31 and November 1, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
  (31 de octubre y 1 de noviembre de 2019 – 7 a.m. to 7 p.m.) 
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Comal County Offices -   October 21-25, 2019 –8 a.m. to 5 p.m. 
          Goodwin Annex  (21-25 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
1297 Church Hill Drive  October 26, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
New Braunfels, Texas 78130  (26 de octubre de 2019 – 7.a.m. to 7 p.m.) 
  October 28-30, 2019 – 8 a.m. to 5 p.m. 
  (28-30 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
  October 31 and November 1, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
  (31 de octubre y 1 de noviembre de 2019 – 7 a.m. to 7 p.m.) 
 
 
St. Francis by the Lake   October 21-25, 2019 –8 a.m. to 5 p.m. 
          Episcopal Church  (21-25 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
121 Spring Mountain Dr.  October 26, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
Canyon Lake, Texas  78133  (26 de octubre de 2019 – 7.a.m. to 7 p.m.) 
  October 28-30, 2019 – 8 a.m. to 5 p.m. 
  (28-30 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
  October 31 and November 1, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
  (31 de octubre y 1 de noviembre de 2019 – 7 a.m. to 7 p.m.) 
 
Comal County Offices -   October 21-25, 2019 –8 a.m. to 5 p.m. 
          Bulverde Annex  (21-25 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
30470 Cougar Bend  October 26, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
Bulverde, Texas 78163  (26 de octubre de 2019 – 7.a.m. to 7 p.m.) 
  October 28-30, 2019 – 8 a.m. to 5 p.m. 
  (28-30 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
  October 31 and November 1, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
  (31 de octubre y 1 de noviembre de 2019 – 7 a.m. to 7 p.m.) 
 
Garden Ridge City Hall  October 21, 22 and 24, 2019 – 8 a.m. to 4 p.m. 
9400 Municipal Parkway  (21, 22, y 24 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 4 p.m.)  
Garden Ridge, Texas  78266  October 23 and 25, 2019 – 8 a.m. to 5 p.m. 
  (23 y 25 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
  October 26, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
  (26 de octubre de 2019 – 7.a.m. to 7 p.m.) 
  October 28-30, 2019 – 8 a.m. to 5 p.m. 
  (28-30 de octubre de 2019 – 8 a.m. to 5 p.m.) 
  October 31 and November 1, 2019 – 7 a.m. to 7 p.m. 
  (31 de octubre y 1 de noviembre de 2019 – 7 a.m. to 7 p.m.) 
  
Applications for Ballot by Mail shall be mailed to: (Las solicitudes para boletas que se votaran 
adelantada por correo deberan enviarse a:)   Bobbie Koepp, Early Voting Clerk, 396 N. Seguin 
Ave., New Braunfels, Texas 78130.  
 
Applications for Ballots by Mail must be received no later than the close of business on October, 25, 
2019.  (Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse para el fin de las 
horas de negocio el 25 de octubre, 2019). 
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EXHIBIT B 

COMAL COUNTY, TEXAS 
2019 CONSTITUTIONAL AMENDMENT ELECTION and 
CITY OF SCHERTZ GENERAL/SPECIAL ELECTIONS 

(ELECCIÓN DE ENMIENDAS CONSTITUCIONAL DE 2019 EN EL CONDADO DE COMAL, TEXAS Y 
CIUDAD DE SCHERTZ ELECIONES GENERALES / ESPECIALES) 

 
ELECTION DAY POLLING LOCATIONS 
(DÍA DE LA ELECCIÓN LUGARES DE VOTACIÓN) 

Election Day:  November 5, 2019 
(Día de la Elección: 5 de noviembre de 2019) 

Election Day Polling Locations Open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m. 
(El Día de la Elección los lugares de votación estarán abiertos desde las 7 a.m. hasta las 7 p.m.) 

 
Comal County will be using Vote Centers for the November 5, 2019 General and Special 
Elections.  Any Comal County registered voter may vote at any Comal County Election Day 
Location, regardless of the precinct in which he/she resides. 
(El Condado de Comal utilizará los Centros de votación para las elecciones generales y especiales 
del 5 de noviembre de 2019. Cualquier votante registrado en el Condado de Comal puede votar en 
cualquier Lugar del Día de Elección del Condado de Comal, independientemente del recinto en el 
que reside.) 
 
 

VOTE 
CENTER 

(CENTRO DE 
VOTACIÓN) 

POLLING PLACE 
(LUGAR DE VOTACIÓN) 

ADDRESS 
(DIRECCIÓN) 

CITY 
(CIUDAD) 

VC #1 Comal County Senior Citizens Center 655 Landa New Braunfels 

VC #2 Christ Our King Anglican Church 115 Kings Way New Braunfels 

VC #3 Vintage Oaks Amenity Center  1250 Via Principale New Braunfels 

VC #4 Westside Community Center 2932 S. IH 35 New Braunfels 

VC #5 Mammen Family Public Library 131 Bulverde Crossing Bulverde 

VC #6 Jay F. Feibelman Garden Ridge Community 

Center 

9500 Municipal Parkway Garden Ridge 

VC #7 Bulverde/Spring Branch Fire & EMS 

@Johnson Ranch 

30475 Johnson Way Bulverde 

VC #8 Comal County Courthouse 100 Main Plaza, Room 

101 

New Braunfels 

VC #9 Comal County Offices, Goodwin Annex 1297 Church Hill Dr. New Braunfels 
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VOTE 
CENTER 

(CENTRO DE 
VOTACIÓN) 

POLLING PLACE 
(LUGAR DE VOTACIÓN) 

ADDRESS 
(DIRECCIÓN) 

CITY 
(CIUDAD) 

VC #10 Tye Preston Library 16311 South Access Rd. Canyon Lake 

VC #11 North Shore United Methodist Church 23880 N. Cranes Mill Rd. Canyon Lake 

VC #12 Christ Presbyterian Church 1620 Common Street New Braunfels 

VC #13 Rebecca Creek Baptist Church 11755 Highway 281 N Spring Branch 
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